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PROVOZNÍ ŘÁD & VŠEOBECNÉ PODMÍNKY  

Porta Yacht 

Účinnost od: 1. 7. 2026 

ZÁKLADNÍ INFORMACE O PROVOZOVATELI 

• Provozovatel: Porta Yacht s.r.o., IČO 29688159 

• Místo nalodění: Yacht Club Porta Bohemica, Litochovice nad Labem 79, 41133 

• Provozní doba: duben-říjen 10:00 – 18:00 

• Kontaktní osoba: Lukáš Kosáček, tel. +420 773 317 855 

PROVOZNÍ ŘÁD A VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY 

1. Předání a převzetí plavidla 
 

1.1. Turnusy: 
Turnus Nalodění Vylodění 
Prodloužený víkend ČT 17:00 Ne 11:00 
Minitýden Ne 17:00 Čt 11:00 
Týden 1 Ne 17:00 Ne 11:00 
Týden 2 Čt 17:00 Čt 11:00 

 
Pronajímatel si vyhrazuje právo z provozních důvodů změnit termín, turnus nebo místo 
nalodění či vylodění v souladu s těmito Všeobecnými obchodními podmínkami. 
Po vzájemné dohodě s nájemcem může pronajímatel sjednat také individuální termín 
nebo turnus pronájmu. V takovém případě bude cena pronájmu stanovena individuálně. 
 

1.2. Termín nalodění je čas, kdy musí být posádka připravena k převzetí plavidla a 
absolvování předávacích úkonů, včetně povinného zaškolení.  
Posádka je povinna dostavit se do přístavu nejméně 30 minut před sjednaným časem 
nalodění. 
 

1.3. Zaškolení posádky lze zahájit nejpozději do 18:00 hodin v den nalodění. Nedostaví-li se 
posádka do této doby, může být zaškolení a předání plavidla provedeno až následující 
den, a to výhradně podle personálních a provozních možností pronajímatele. 
V takovém případě je pronajímatel oprávněn účtovat poplatek za mimořádné zaškolení a 
výjezd pracovníka do přístavu ve výši 2000 Kč. 
Nedostaví-li se nájemce k převzetí plavidla ve sjednaném čase, je pronajímatel oprávněn 
účtovat poplatek ve výši 500 Kč za každou započatou hodinu prodlení jako náhradu 
zvýšených personálních a organizačních nákladů. 
 

1.4. Nájemce si při rezervaci na webových stránkách www.portayacht.cz vybírá termín 
pronájmu z aktuálně dostupných termínů zobrazených v rezervačním kalendáři. 
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Ke každému termínu je uveden čas nalodění a čas vylodění, se kterými se nájemce 
seznámí před dokončením rezervace. Odesláním rezervace nájemce potvrzuje, že s 
těmito časy souhlasí. 
 

2. Plavba na vodní cestě a ovládání plavidla 
 

2.1. Plavidla pronajímatele lze provozovat pouze na vymezených úsecích vodních cest: 
 

• Labe: řkm 767,5 (Ústí nad Labem – Střekov) – řkm 949,0 (konec plavební cesty) 
• Vltava: řkm 0,0 – řkm 239,5 (České Budějovice) 

 
2.2. Plavba mimo vymezené úseky vodních cest je považována za závažné porušení těchto 

Všeobecných obchodních podmínek. 
 

2.3. Nájemce je povinen při plavbě dodržovat platné právní předpisy upravující plavební 
provoz a řídit se pokyny příslušných orgánů, správce vodní cesty a pronajímatele. 
 

2.4. Všechna plavidla pronajímatele lze na vymezených vodních cestách v souladu s 
platnými právními předpisy řídit bez průkazu vůdce malého plavidla (VMP). Podmínkou 
je dosažení věku 18 let a absolvování povinného zaškolení. 
 

2.5. Veškerá plavidla mohou být provozována pouze plnohodnotnou posádkou. 
Plnohodnotnou posádkou se rozumí posádka, jejíž alespoň dva členové jsou po 
absolvování povinného zaškolení schopni bezpečně a samostatně ovládat plavidlo a 
spolupracovat při běžných plavebních manévrech, zejména při kotvení, vyvazování 
plavidla nebo proplouvání plavební komorou. Tito členové posádky musí být fyzicky 
způsobilí k bezpečnému pohybu po plavidle a nesmí být pod vlivem alkoholu ani jiných 
omamných nebo psychotropních látek. 
 

2.6. Pokud pronajímatel vyhodnotí, že posádka nesplňuje podmínky plnohodnotné posádky 
nebo není schopna bezpečně ovládat plavidlo, je oprávněn neumožnit vyplutí z přístavu. 
O splnění podmínek rozhoduje pronajímatel nebo jím pověřená osoba. 
 

2.7. Neumožnění vyplutí z důvodu nesplnění podmínek podle čl. 2.5 a 2.6 nepředstavuje 
porušení povinností pronajímatele ani vadu poskytovaných služeb. Nájemci v takovém 
případě nevzniká nárok na vrácení nájemného ani na náhradu škody. Posádka je však 
oprávněna využívat plavidlo jako ubytování po dobu sjednaného pronájmu. 
 

2.8. V případě, že důvodem neumožnění vyplutí je nedostatečná zručnost nebo zkušenost 
posádky, může pronajímatel nabídnout individuální kondiční plavbu zaměřenou na 
praktický výcvik ovládání plavidla. Kondiční plavba trvá přibližně 2 až 3 hodiny, je určena 
minimálně pro dvoučlennou plnohodnotnou posádku a její cena činí 3 000 Kč. Termín 
bude sjednán individuálně podle provozních možností pronajímatele. Absolvování 
kondiční plavby samo o sobě nezakládá nárok na vyplutí, pokud posádka ani následně 
nesplní podmínky bezpečného ovládání plavidla. 
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2.9. Při převzetí plavidla absolvuje posádka povinné zaškolení zaměřené na obsluhu plavidla, 
jeho vybavení, zásady bezpečné plavby a základní pravidla plavebního provozu. 
Zaškolení probíhá v českém jazyce, po předchozí domluvě je možné jej zajistit také v 
německém jazyce. Požadavek na školení v německém jazyce je nutné uvést při rezervaci. 
Předání plavidla včetně zaškolení trvá zpravidla 1 až 2 hodiny.  
Po ukončení zaškolení bude mezi pronajímatelem a nájemcem podepsán předávací 
protokol, ve kterém bude zaznamenán stav plavidla, jeho vybavení a potvrzení o 
provedeném zaškolení. 
 

3. Omezení nebo zastavení plavby 
 

3.1. Dojde-li ke zhoršení plavebních nebo povětrnostních podmínek nebo k dosažení vodních 
stavů, při kterých je plavba omezena nebo zakázána, bude nájemce bez zbytečného 
odkladu telefonicky informován pronajímatelem. 
 

3.2. Nájemce je povinen řídit se pokyny pronajímatele a bez zbytečného odkladu doplout do 
nejbližšího chráněného přístavu nebo jiného bezpečného místa určeného 
pronajímatelem a plavidlo zde bezpečně vyvázat. 
 

3.3. Po dobu pronájmu je nájemce povinen mít k dispozici zapnutý a funkční mobilní telefon 
uvedený při rezervaci, aby mohl přijímat pokyny pronajímatele. Nedostupnost nájemce z 
důvodu vypnutého nebo nedostupného telefonu jde k jeho tíži. 
 

3.4. Po bezpečném zakotvení plavidla je nájemce povinen dále postupovat podle pokynů 
pronajímatele. Vyžadují-li to okolnosti, je pronajímatel oprávněn převzít plavidlo zpět 
nebo zajistit jeho přemístění. 
 

3.5. Při nepříznivých povětrnostních podmínkách, zejména při silném větru, bouřce nebo 
výrazně snížené viditelnosti, je nájemce povinen plavbu přerušit a nevyplouvat z přístavu 
nebo místa vyvázání. Na pokyn pronajímatele je povinen bez zbytečného odkladu 
vyhledat nejbližší chráněný přístav nebo jiné bezpečné místo a plavidlo řádně a 
bezpečně vyvázat. 
 

3.6. Při vyhlášení omezení nebo zákazu plavby, dosažení limitních vodních stavů nebo 
vyhlášení II. či III. stupně povodňové aktivity musí být plavidlo již bezpečně vyvázáno v 
chráněném přístavu nebo jiném bezpečném místě určeném pronajímatelem. 
 

4. Nouzové situace 
 

4.1. V případě nehody nebo jiné mimořádné události ohrožující život nebo zdraví osob volejte 
Zdravotnickou záchrannou službu (155) nebo Integrovaný záchranný systém (112). 
 

4.2. Veškeré závady, poškození plavidla, nehody nebo jiné mimořádné události je nájemce 
povinen neprodleně oznámit pronajímateli na telefonním čísle +420 773 317 855. 
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4.3. Vyžádá-li si situace výjezd pracovníka pronajímatele z důvodu poruchy nebo události 
způsobené nájemcem (např. nedostatek paliva, nesprávná obsluha plavidla, 
neoprávněný zásah do plavidla nebo nehoda zaviněná nájemcem), je pronajímatel 
oprávněn účtovat náklady na výjezd, nejméně však 2 000 Kč. 
 

4.4. Zatajení nebo pozdní oznámení škody může být důvodem k požadování náhrady vzniklé 
škody v plném rozsahu, včetně souvisejících nákladů a ušlého zisku. 
 

5. Základní ustanovení a podmínky pronájmu 
 

5.1. Právní vztahy mezi pronajímatelem a nájemcem se řídí příslušnými ustanoveními 
občanského zákoníku a těmito Všeobecnými obchodními podmínkami, které je dále 
upřesňují. 
 

5.2. Konkrétní podmínky jednotlivého pronájmu jsou stanoveny nájemní smlouvou a 
souvisejícími elektronickými daňovými doklady potvrzujícími provedené platby. 
 

5.3. Pronajímatel poskytuje své služby v souladu s platnými právními předpisy České 
republiky. 
 

5.4. Poskytovanou službou se rozumí pronájem plavidla za účelem jeho užívání nájemcem po 
sjednanou dobu. 
 

6. Nájemci 
 

6.1. Nájemcem může být pouze osoba starší 18 let, která splňuje podmínky stanovené 
těmito Všeobecnými obchodními podmínkami a příslušnými právními předpisy. 
 

6.2. Pronajímatel poskytuje objednané a řádně uhrazené služby všem nájemcům, kteří 
splňují podmínky stanovené těmito Všeobecnými obchodními podmínkami a právními 
předpisy pro bezpečné vedení a užívání plavidla. 
 

7. Vznik smluvních vztahů 
 

7.1. Odesláním rezervačního formuláře prostřednictvím webových stránek pronajímatele 
nájemce provádí rezervaci plavidla na zvolený termín. 
 

7.2. Odesláním rezervačního formuláře nájemce potvrzuje, že se seznámil s Všeobecnými 
obchodními podmínkami a Provozním řádem pronajímatele, jejich obsahu porozuměl a 
souhlasí s nimi. 
 

7.3. Rezervace je závazně potvrzena připsáním zálohy ve výši 50 % z celkové ceny pronájmu 
na bankovní účet pronajímatele. Tímto okamžikem je mezi pronajímatelem a nájemcem 
uzavřena nájemní smlouva. 
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7.4. Po uzavření nájemní smlouvy zašle pronajímatel nájemci její písemné vyhotovení v 
elektronické podobě. 
 

8. Nájemné, doplňkové služby a platební podmínky 
 

8.1. Pronajímatel je oprávněn požadovat úhradu nájemného před poskytnutím sjednaných 
služeb, tj. před proškolením nájemce a předáním plavidla k užívání. Nájemce je povinen 
uhradit nájemné v souladu s těmito Všeobecnými obchodními podmínkami před 
zahájením pronájmu. 
 

8.2. Není-li výslovně uvedeno jinak, jsou všechny ceny uvedeny včetně DPH. 
 

8.3. Nájemce je povinen uhradit zálohu ve výši 50 % z celkové ceny pronájmu do 7 dnů od 
provedení rezervace. Za úhradu zálohy se považuje připsání příslušné částky na bankovní 
účet pronajímatele. Po přijetí zálohy je rezervace závazně potvrzena. Nebude-li záloha 
uhrazena ve stanovené lhůtě, rezervace bude automaticky zrušena. 
 

8.4. Doplatek zbývající části nájemného je splatný bankovním převodem před naloděním. 
Nejpozději 40 dnů před termínem nalodění zašle pronajímatel nájemci výzvu k úhradě 
doplatku včetně platebních údajů. Nájemce je povinen doplatek uhradit do 7 dnů od 
odeslání této výzvy. 
 

8.5. Nebude-li doplatek nájemného uhrazen ve stanovené lhůtě, bude rezervace následující 
den po splatnosti zrušena. Na zrušení rezervace se vztahují storno podmínky uvedené v 
čl. 12.2 těchto Všeobecných obchodních podmínek. 
 

8.6. Při rezervaci provedené méně než 40 dnů před termínem nalodění je splatná celá cena 
pronájmu do 7 dnů od provedení rezervace. Po připsání platby na účet pronajímatele je 
rezervace závazně potvrzena. Nebude-li platba uhrazena včas, rezervace bude 
automaticky zrušena. 
 

8.7. Při převzetí plavidla skládá nájemce vratnou kauci ve výši: 25 000 Kč / 1 000 EUR pro 
všechna plavidla v nabídce pronajímatele. 
 

8.8. Nebude-li při převzetí plavidla složena vratná kauce v souladu s těmito podmínkami, 
pronajímatel není povinen plavidlo nájemci předat. Tím není dotčeno právo 
pronajímatele uplatnit další nároky vyplývající z těchto Všeobecných obchodních 
podmínek. 
 

8.9. Cena pronájmu zahrnuje pronájem plavidla a všechny služby a vybavení, které jsou u 
konkrétního plavidla označeny jako zahrnuté v ceně. Placené doplňkové služby jsou do 
ceny pronájmu zahrnuty pouze tehdy, pokud si je nájemce objedná při rezervaci. 
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8.10. Spotřeba pohonné jednotky se účtuje podle počtu motohodin zaznamenaných 

počitadlem na plavidle. Motohodinou se rozumí jedna hodina chodu lodního motoru. 
Cena jedné motohodiny činí 250 Kč a představuje pevně stanovenou sazbu zahrnující 
náklady na pohonné hmoty (benzín BA95 E10), provozní kapaliny, maziva a běžný provoz 
pohonné jednotky. Nájemci jsou účtovány pouze skutečně odečtené motohodiny. 
Úhrada za motohodiny je provedena při vrácení plavidla. Pronajímatel je oprávněn 
započíst pohledávku za motohodiny proti složené vratné kauci. Převyšuje-li cena 
motohodin výši kauce, je nájemce povinen rozdíl uhradit při vrácení plavidla. Je-li cena 
motohodin nižší než výše složené kauce, pronajímatel vrátí nájemci zbývající část kauce 
při ukončení pronájmu. Pokud nájemce během pronájmu natankuje pohonné hmoty do 
plavidla na vlastní náklady, bude mu prokazatelně uhrazená částka za pohonné hmoty 
odečtena od ceny účtované za motohodiny. Podmínkou pro odečet je předložení 
daňového dokladu za natankované pohonné hmoty při vrácení plavidla. 
 

8.11. Součástí výbavy plavidla je Přístavní karta s přednabitým kreditem, která slouží k úhradě 
přístavních služeb, zejména odběru elektrické energie a vody. Skutečně vyčerpaný kredit 
bude nájemci vyúčtován po ukončení pronájmu. 
 

8.12. Závěrečný úklid a mytí plavidla jsou zahrnuty v ceně pronájmu. Nájemce je však před 
vrácením plavidla povinen odstranit všechny osobní věci, umýt a uklidit použité nádobí, 
shromáždit veškerý odpad a připravit jej k odnesení z plavidla a sundat použité ložní 
prádlo. 
 

8.13. Je-li plavidlo vráceno ve stavu odpovídajícím nadměrnému znečištění, které vyžaduje 
mimořádný úklid, je pronajímatel oprávněn účtovat mimořádný poplatek za úklid ve výši 
2 000 Kč. Stejný poplatek bude účtován také v případě zjištění pobytu zvířete na palubě, 
pokud jeho přítomnost nebyla předem sjednána s pronajímatelem. O oprávněnosti 
účtování tohoto poplatku rozhoduje pronajímatel nebo jím pověřená osoba. 
 

8.14. Nemůže-li pronajímatel z naléhavých, nepředvídatelných nebo provozních důvodů 
poskytnout objednanou doplňkovou službu, je oprávněn zajistit náhradní službu 
srovnatelného rozsahu a kvality. Není-li to možné, vrátí nájemci poměrnou část ceny 
uhrazené za neposkytnutou doplňkovou službu. 
 

9. Práva nájemce 
 

9.1. Na poskytnutí sjednaných a uhrazených služeb v rozsahu a kvalitě odpovídající uzavřené 
nájemní smlouvě. 
 

9.2. Na poskytnutí úplných a pravdivých informací týkajících se pronájmu plavidla a 
sjednaných služeb. 
 

9.3. Na bezodkladné informování o změnách rozsahu služeb jejich kvality nebo ceny. 
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9.4. Na odstranění vad plavidla nebo jeho vybavení v souladu s těmito Všeobecnými 

obchodními podmínkami. 
 

9.5. Na odstoupení od nájemní smlouvy za podmínek stanovených těmito Všeobecnými 
obchodními podmínkami. 
 

9.6. Na vrácení nájemného nebo jeho poměrné části v případech stanovených těmito 
Všeobecnými obchodními podmínkami. 
 

9.7. Na vrácení vratné kauce po ukončení pronájmu pokud nevznikl pronajímateli nárok na 
její započtení nebo jiné oprávněné použití podle těchto Všeobecných obchodních 
podmínek. 
 

10. Povinnosti nájemce 
 

10.1. Uhradit sjednané nájemné, vratnou kauci a cenu za motohodiny v souladu s těmito 
Všeobecnými obchodními podmínkami. 
 

10.2. Poskytnout pronajímateli nezbytnou součinnost potřebnou k řádnému zajištění 
sjednaných služeb. 
 

10.3. Dodržovat tyto Všeobecné obchodní podmínky, právní předpisy upravující plavební 
provoz, pokyny pronajímatele, informace uvedené na webových stránkách, pokyny 
předané při zaškolení a návody a manuály umístěné na plavidle. Za jejich porušení 
odpovídá nájemce nebo vůdce plavidla. Nájemce odpovídá za veškerou škodu 
způsobenou porušením těchto povinností. 
 

10.4. Před převzetím plavidla zkontrolovat jeho stav a podepsat předávací protokol, případně 
pořídit fotodokumentaci jeho stavu. 
 

10.5. Oznámit odstoupení od smlouvy bez zbytečného odkladu telefonicky nebo písemně s 
uvedením údajů potřebných k identifikaci rezervace. 
 

10.6. Neprodleně oznámit pronajímateli všechny zjištěné závady nebo škody na plavidle. 
Zatajení škody nezbavuje nájemce povinnosti uhradit vzniklou škodu ani po skončení 
pronájmu. 
 

10.7. Neprovádět na plavidle ani jeho vybavení žádné opravy nebo úpravy bez předchozího 
souhlasu pronajímatele. V případě porušení této povinnosti je nájemce povinen uhradit 
veškerou vzniklou škodu včetně ušlého zisku pronajímatele. 
 

10.8. Nepoužívat na plavidle vlastní elektrické spotřebiče bez souhlasu pronajímatele. 
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10.9. Uhradit veškerou škodu způsobenou na plavidle včetně nákladů na opravu nebo výměnu 

poškozených částí a dalších souvisejících nákladů. Pronajímatel je oprávněn započíst 
svůj nárok proti složené vratné kauci. 
 

10.10. Neřídit ani neobsluhovat plavidlo pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných či 
psychotropních látek. Škoda způsobená za těchto okolností bude nájemci účtována v 
plné výši včetně všech souvisejících nákladů a ušlého zisku. 
 

10.11. Přerušit nebo nezahajovat plavbu, pokud by mohla ohrozit bezpečnost posádky nebo 
plavidla, zejména při nepříznivých povětrnostních podmínkách nebo snížené viditelnosti. 
 

10.12. Nezahajovat plavbu, pokud technický stav plavidla neumožňuje jeho bezpečný provoz, 
zejména při závadě motoru, řízení, nedostatku paliva nebo chybějícím povinném 
vybavení. 
 

10.13. Netáhnout ani netlačit jiné plavidlo bez předchozího souhlasu pronajímatele. 
 

10.14. Nepřekročit maximální povolený počet osob na plavidle. 
 

10.15. Před vrácením plavidla odstranit veškeré odpadky a osobní věci, umýt použité nádobí a 
sundat použité ložní prádlo tak, aby mohlo být plavidlo předáno ve stavu odpovídajícím 
běžnému užívání. 
 

10.16. Vrátit plavidlo v dohodnutém čase do mateřského přístavu. V případě prodlení je 
nájemce povinen uhradit pronajímateli vzniklou škodu, nejméně však 2000 Kč. 
 

10.17. Uhradit smluvní pokuty stanovené těmito Všeobecnými obchodními podmínkami. 
Úhradou jedné smluvní pokuty není dotčena povinnost uhradit další smluvní pokuty 
nebo náhradu škody vzniklou porušením jiných povinností. 

 

11. Práva a povinnosti pronajímatele 
 

11.1. Pronajímatel je povinen předat nájemci plavidlo ve sjednaném termínu, řádném 
technickém stavu a s vybavením odpovídajícím uzavřené nájemní smlouvě a poskytnout 
všechny sjednané služby. 
 

11.2. Nepředá-li pronajímatel plavidlo ani do 2 hodin od sjednaného času nalodění a nedojde-
li k předchozí dohodě s nájemcem, má nájemce právo od smlouvy odstoupit. 
Pronajímatel je v takovém případě povinen vrátit uhrazené nájemné do 15 dnů a uhradit 
nájemci smluvní pokutu ve výši sjednaného nájemného. 
 

11.3. Pronajímatel je povinen poskytovat nájemci pravdivé a úplné informace o pronájmu, 
plavidle a všech skutečnostech důležitých pro bezpečný průběh plavby. 
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11.4. Odstoupí-li pronajímatel od smlouvy v souladu s těmito Všeobecnými obchodními 

podmínkami, vrátí nájemci všechny přijaté platby do 15 dnů. Nájemci ani ostatním 
členům posádky nevzniká nárok na náhradu dalších vzniklých nákladů nebo škody, 
pokud právní předpis nestanoví jinak. 
 

11.5. Nemůže-li pronajímatel z vážných provozních, technických nebo jiných objektivních 
důvodů poskytnout sjednané služby, je oprávněn: 
 

• odstoupit od smlouvy a vrátit nájemci uhrazené nájemné v plné výši 
• po dohodě s nájemcem změnit termín nalodění 
• změnit místo nalodění nebo vylodění 
• nabídnout náhradní plavidlo stejné nebo vyšší kategorie. Je-li poskytnuto plavidlo stejného 

typu nebo vyšší kategorie, není nájemce povinen hradit žádný doplatek. 
 

11.6. Pronajímatel je oprávněn z důvodu nepříznivých povětrnostních podmínek, hydrologické 
situace, omezení plavebního provozu nebo jiných okolností, které nemůže ovlivnit, 
omezit nebo zakázat plavbu. V takovém případě nevzniká nájemci nárok na vrácení 
nájemného ani na náhradu škody. 
 

11.7. Pronajímatel nenese odpovědnost za omezení nebo ztrátu plavebního času způsobenou 
vyšší mocí, zejména počasím, stavem vodní cesty nebo rozhodnutím příslušných 
orgánů. 
 

11.8. Pronajímatel nebo jím pověřená osoba je oprávněn ukončit pronájem s okamžitou 
účinností, pokud nájemce nebo členové posádky závažným způsobem porušují právní 
předpisy, pravidla bezpečné plavby nebo tyto Všeobecné obchodní podmínky. V takovém 
případě nájemci nevzniká nárok na vrácení nájemného ani na náhradu vzniklé škody. Tím 
není dotčeno právo pronajímatele na náhradu škody nebo smluvní pokuty. 
 

11.9. Pronajímatel neodpovídá za ztrátu nebo poškození osobních věcí nájemce ani dalších 
osob na palubě ani za škodu způsobenou jejich vlastním jednáním, pokud nevznikla 
porušením povinností pronajímatele. 
 

11.10. Nepřevezme-li nájemce plavidlo ani do 2 hodin od sjednaného času nalodění bez 
předchozí dohody s pronajímatelem, je pronajímatel oprávněn od smlouvy odstoupit. V 
takovém případě se postupuje podle storno podmínek a dalších ustanovení těchto 
Všeobecných obchodních podmínek. 
 

11.11. Pronajímatel je oprávněn odstoupit od smlouvy také tehdy, pokud existuje důvodná 
obava, že by pronájem mohl vést ke vzniku škody na plavidle nebo majetku třetích osob, 
ohrožení života nebo zdraví osob nebo poškození dobrého jména pronajímatele. V 
takovém případě vrátí nájemci uhrazené nájemné do 15 dnů. 
 

12. Odstoupení od smlouvy ze strany nájemce a storno podmínky 
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12.1. Nájemce je oprávněn kdykoliv po uzavření nájemní smlouvy od smlouvy odstoupit, a to 

osobně, telefonicky nebo písemným či elektronickým oznámením doručeným 
pronajímateli. Odstoupení od smlouvy je účinné okamžikem doručení oznámení 
pronajímateli. 
 

12.2. V případě odstoupení od smlouvy je nájemce povinen uhradit pronajímateli 
stornopoplatek ve výši: 
 

• 0 % z ceny pronájmu, pokud je odstoupení doručeno 60 a více dní před termínem nalodění 
• 50 % z ceny pronájmu, pokud je odstoupení doručeno 59 až 15 dní před termínem nalodění.  
• 100 % z ceny pronájmu, pokud je odstoupení doručeno 14 a méně dní před termínem 

nalodění 
 

12.3. Pronajímatel je oprávněn započíst stornopoplatek proti již uhrazeným platbám nájemce. 
 

12.4. Storno podmínky se nepoužijí, pokud se pronajímatel a nájemce písemně dohodnou na 
jiném řešení, zejména na změně termínu pronájmu nebo jiném způsobu vypořádání. 
 

12.5. Dojde-li před zahájením pronájmu k mimořádným okolnostem, které objektivně 
znemožňují uskutečnění plavby po sjednaném úseku, zejména v důsledku povodně, 
extrémně nízkého nebo vysokého vodního stavu, uzavření vodní cesty nebo jiné vyšší 
moci, mohou se smluvní strany dohodnout na změně termínu pronájmu nebo na jiném 
způsobu vypořádání. Samotné nepříznivé počasí nebo omezená splavnost části vodní 
cesty nezakládají nárok nájemce na odstoupení od smlouvy ani na vrácení nájemného. 
 

13. Reklamace a práva z vadného plnění 
 

13.1. Zjistí-li nájemce vadu plavidla nebo jinou vadu poskytovaných služeb, je povinen tuto 
skutečnost bez zbytečného odkladu oznámit pronajímateli, aby mohla být vada co 
nejdříve odstraněna. 
 

13.2. Pronajímatel je povinen oznámenou vadu odstranit bez zbytečného odkladu, je-li to 
technicky a provozně možné. Není-li vada odstraněna v přiměřené době a podstatně 
omezuje nebo znemožňuje užívání plavidla, má nájemce právo na přiměřenou slevu z 
nájemného, případně na vrácení odpovídající části nájemného nebo na ukončení nájmu 
v souladu s právními předpisy. 
 

13.3. Dojde-li k poruše lodního motoru nebo jiné technické závadě, která znemožní plavbu, má 
nájemce nárok na přiměřenou slevu z nájemného odpovídající době, po kterou nebylo 
možné plavidlo užívat. Sleva se poskytuje pouze za dobu, kdy byly objektivně splněny 
podmínky pro plavbu. 
 

13.4. Reklamaci je nájemce povinen uplatnit nejpozději do 30 dnů ode dne, kdy vadu zjistil. 
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13.5. Nájemci nevznikají práva z vadného plnění, pokud vadu způsobil sám nebo vznikla 

porušením jeho povinností. 
 

13.6. Pronajímatel neodpovídá za kvalitu ani průběh služeb poskytovaných třetími osobami, 
které si nájemce objednal samostatně. 
 

13.7. Za vadu poskytovaných služeb se nepovažují zejména: 
 

• škoda na zdraví nebo majetku nájemce, pokud nebyla způsobena porušením povinností 
pronajímatele 

• doba potřebná k předání a převzetí plavidla 
• drobné odchylky plavidla od fotografií nebo katalogového vyobrazení 
• drobné vady nebo nefunkčnost vybavení, které není součástí standardní výbavy plavidla ani 

nebylo výslovně sjednáno 
• změna místa nalodění nebo vylodění 
• změny provozních dob plavebních komor, přístavů nebo přístavišť 
• omezení nebo zastavení plavby z důvodu počasí, vodního stavu nebo rozhodnutí příslušných 

orgánů 
 

14. Ochrana osobních údajů 
 

14.1. Správcem osobních údajů je společnost Porta Yacht s.r.o., která zpracovává osobní 
údaje nájemce a dalších členů posádky v souladu s platnými právními předpisy, zejména 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (GDPR). 
 

14.2. Osobní údaje jsou zpracovávány výhradně za účelem uzavření a plnění nájemní smlouvy, 
vedení zákonem stanovené evidence, plnění účetních a daňových povinností, řešení 
reklamací, pojistných událostí a ochrany oprávněných zájmů pronajímatele. 
 

14.3. Za tímto účelem je pronajímatel oprávněn zpracovávat zejména tyto osobní údaje: 
 

• Jméno a příjmení, datum narození, adresu bydliště, telefonní číslo, e-mailovou adresu, číslo 
OP nebo jiného dokladu totožnosti, údaje nezbytné pro vystavení účetních a daňových 
dokladů, jména a příjmení členů posádky (crew List) 
 

14.4. V případě pojistné události je pronajímatel oprávněn zpracovávat i další osobní údaje 
nezbytné pro její řádné vyřízení a předat je příslušné pojišťovně nebo jiným oprávněným 
subjektům. 
 

14.5. Poskytnutí osobních údajů nezbytných pro uzavření a plnění nájemní smlouvy je 
podmínkou uzavření smlouvy. Neposkytnutí těchto údajů může mít za následek 
nemožnost uzavření nebo plnění nájemní smlouvy. 
 

14.6. Osobní údaje jsou uchovávány pouze po dobu nezbytnou pro splnění účelu jejich 
zpracování nebo po dobu stanovenou právními předpisy. 
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14.7. Fotografie nebo videozáznamy nájemce a dalších členů posádky mohou být pořízeny a 
použity pro marketingové účely pouze na základě jejich předchozího výslovného 
souhlasu. 
 

14.8. Nájemce má právo požadovat přístup ke svým osobním údajům, jejich opravu, výmaz, 
omezení zpracování, vznést námitku proti zpracování a podat stížnost u Úřadu pro 
ochranu osobních údajů. 
 

14.9. Pronajímatel přijímá odpovídající technická a organizační opatření k zabezpečení 
osobních údajů proti jejich neoprávněnému zpřístupnění, ztrátě nebo zneužití. 
 

15. Výbava plavidel 
 

15.1. Delphia Escape 800 S 
 

• 4x vázací lano, Hlavní kotva, pomocná kotva, háček, háček s pádlem, odrazníky 
• 1x záchranný kruh, 6x záchranná vesta, lékárnička, 1x hasící přístroj práškový 2 kg 
• nádrž na PHM (BA95 E10) 108 l vestavěná, nádrž Webasto (Diesel) 48 l vestavěná, nádrž na 

pitnou vodu 120 l 
• 2 l lahve na PB + 1 (2 l) záložní láhev, uloženo pod boční lavicí v kokpitu. 

 
16. Základní pravidla plavebního provozu (vztahující se k vedení malých plavidel) 

 
• Dle zákona č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, v aktuálním znění, musí být plavidlo při 

provozu na vodní cestě vedeno osobou, která je k tomu způsobilá a nazývá se vůdce 
plavidla. Vůdce plavidla ani jiná osoba, která se podílí na obsluze plavidla (veslování, 
pádlování, vázání plavidla apod.) nesmí být za plavby pod vlivem alkoholu, nebo jiných 
návykových, omamných či psychotropních látek. 

• Osoba bez průkazu způsobilosti může na všech vodních cestách vést malé plavidlo bez 
vlastního strojního pohonu, nepřesahuje-li celková plocha jeho plachet 12 m2 a jeho 
hmotnost 1000 kg včetně povoleného zatížení. 

• Osoba, která dosáhla věku 15 let, může bez průkazu způsobilosti vést na všech vodních 
cestách malé plavidlo s vlastním strojním pohonem o výkonu do 4 kW včetně, nepřesahuje-li 
jeho celková hmotnost 1000kg včetně povoleného zatížení. 

• Osoba, která dosáhla věku 18 let, může bez průkazu způsobilosti vést malé plavidlo s 
vlastním strojním pohonem, schopné plout pouze ve výtlačném režimu a dosahovat 
maximální rychlosti 15 km/hod na vodní cestě dopravně významné využívané 0. třídy, vodní 
cestě účelové nebo nesledované, anebo je-li toto plavidlo obsaženo v povolení k provozování 
půjčovny malých plavidel. 

• Osoba, která může vést plavidlo bez průkazu způsobilosti je účastníkem plavebního provozu, 
a proto musí být obeznámena s technikou vedení plavidla a v rozsahu potřebném pro jeho 
vedení též s pravidly plavebního provozu. 
 
Výtah pravidel plavebního provozu, potřebných pro bezpečné vedení malých plavidel v 
rámci půjčoven 
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• Vůdce malého plavidla musí zachovávat přiměřenou opatrnost a chovat se tak, aby nedošlo 

k ohrožení bezpečnosti a plynulosti plavebního provozu, lidského života nebo zdraví, ke 
vzniku škody na majetku a aby nezpůsobil nehodu v plavebním provozu nebo překážku na 
vodní cestě, znečištění vodní cesty nebo jiné poškození životního prostředí.  
Zejména: 

• být přítomen na plavidle, jestliže plavidlo pluje 
• dodržovat povolené rychlosti plavby 
• musí zajistit, aby obsazení plavidla cestujícími nebo zatížení plavidla nákladem a jeho 

rozmístění na plavidle neohrožovalo bezpečnou plavbu 
• zajistit, aby při plavbě nebyla ohrožena bezpečnost osob na plavidle a ostatních účastníků 

plavebního provozu; k zajištění bezpečnosti a plynulosti plavebního provozu je vůdce 
plavidla oprávněn vydávat členům posádky plavidla a dalším osobám na plavidle příkazy; 
tyto osoby jsou povinny se vydanými příkazy řídit. 

• je povinen řídit se plavebním značením umístěným na hladině, březích a na stavbách na 
vodní cestě a světelnými a zvukovými signály 

• přizpůsobit vedení plavidla stavu a parametrům vodní cesty a staveb na ní 
• nesmí poškozovat plavební značení a jiná plavební zařízení na vodní cestě nebo je používat k 

vyvazování plavidla 
• zajistit, aby přes obrys plavidla nevyčnívaly předměty, které by mohly být nebezpečím pro 

jiná plavidla nebo by mohly poškodit plavební zařízení a stavby na vodní cestě 
• zajistit řádné ukládání odpadů vznikajících na plavidle a jejich odstranění z plavidla, • nesmí 

vyvazovat plavidlo ani za stromy, zábradlí, sloupy, pilíře, patníky, žebříky, svodidla apod. 
• je povinen užívat při plavbě na plavidle vhodným způsobem optickou a zvukovou signalizaci 

a další zařízení určené pro zajištění bezpečnosti plavby 
• je povinen plavbu včas přerušit, pokud by s ohledem k místním podmínkám další plavba 

nebyla již bezpečnou 
• je povinen uposlechnout pokynů provozovatele půjčovny, které mu dá před dosažením 

nejvyššího povoleného vodního stavu pro plavbu nebo z jiných důvodů, pro které by další 
plavba již nebyla bezpečná. Ve vztahu k ostatním účastníkům plavebního provozu, musí 
vůdci malých plavidel dodržet další pravidla, zejména: 

• pokud míjí malé plavidlo s vlastním strojním pohonem koupajícího se, obepluje ho ve 
vzdálenosti alespoň 10 m a pokud možno tak, aby koupající se zůstal mezi malým plavidlem 
a nejbližším břehem 

• nesmí křížit směr plavby plavidel, která nejsou malými, ve vzdálenosti menší než je 
dvojnásobek jejich délky 

• musí jiným než malým plavidlům vytvořit dostatek místa, aby nemusela měnit svůj směr ani 
rychlost plavby a nesmí vyžadovat, aby se mu tato plavidla vyhýbala 

• malé plavidlo s vlastním pohonem musí uvolnit dráhu všem ostatním malým plavidlům 
• malá plavidla s vlastním strojním pohonem se vzájemně potkávají levými boky 
• malé plavidlo se proplavuje plavební komorou v menší skupině, nebo samostatně, není-li 

předpoklad, že do jedné hodiny připluje další plavidlo, které by mohlo být proplaveno 
současně 

• proplavuje-li se malé plavidlo plavební komorou společně s plavidly, která nejsou malými, 
smí vplout do plavební komory až po těchto plavidlec 

• po dobu plnění nebo vypouštění plavební komory až do povolení k vyplutí musí být vůdce 
plavidla na plavidle a zajišťovat povolování a zkracování vyvazovacích lan, aby plavidla 
nenarážela do zdí, vrat nebo do jiných plavidel a aby nebylo narušeno plynulé proplavení 
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• v obvodu plavební komory je povinen řídit se pokyny obsluhy plavební komory 

 

17. Kontakty 

Lékařská záchranná služba: 155 

Policie České republiky: 158 

Hasičský záchranný sbor: 150 

Jednotné evropské číslo tísňového volání: 112 

Státní plavební správa, pobočka Praha: 234 637 111 (ústředna) 

Státní plavební správa, pobočka Děčín, středisko RIS – 840 111 254 a 606 690 012 (plavební 
nehody) 

Povodí Labe: 495 088 720 

Povodí Vltavy: 724 067 719 

Pronajímatel (Porta Yacht s.r.o.): +420 773 317 855 


